
Глава 3: Путь к выживанию

Арик стоял среди разбросанных тел детей, его сердце колотилось в груди. Он не мог поверить,
что так легко впал в ярость и стал частью этого жестокого мира. Оглядевшись, он увидел, как
остальные дети, испуганные его действиями, отстранялись от него, словно он был угрозой.
Страх витал в воздухе, и Арик понимал, что в этом месте нет места слабости — выживание
требовало жестокости.

Воспитательница, наконец, проявила интерес к происходящему. Она подошла к Арику и
произнесла с ледяным тоном:

— Ты проявил силу, что заслуживает уважения. Но помни, здесь не место для жалости.

С этими словами она развернулась и ушла, оставив Арика в раздумьях. Он понимал, что здесь
никто не заботится о детях, никто не будет защищать их. Выживание — единственная цель, и
ему нужно было адаптироваться к этим условиям.

Когда стемнело, воспитательница принесла в его комнату еду и бросила перед ним тот же
кусок мяса, что и на завтрак. Мясо приземлилось на пол с глухим звуком, а воспитательница,
взглянув ему в глаза, оставила ощущение безразличия, прежде чем развернуться и уйти.

Арик ощутил, как его что-то сжалось внутри. Он смотрел на этот кусок мяса, который стал не
только пищей, но и проявлением жестокости этого места. Он разорвал его пополам и, увидев
двух худых детей, которые сидели в углу, с замиранием в сердце протянул им обе половины.

Дети, едва достигшие трех лет, сидели, прижавшись друг к другу, как будто пытались создать
тепло в этом холодном мире. Они были настолько худыми, что их косточки выглядели как
острые выступы под кожей, а щеки впали, словно у них не осталось сил даже для того, чтобы
плакать. Один из них, мальчик с блеклыми волосами, дрожал, и его губы синеели от холода.
Рядом с ним сидела девочка, у которой были большие, испуганные глаза, полные слез, но она
не могла плакать. Они смотрели на Арика, не в силах поверить, что кто-то решился поделиться
с ними едой.

Арик наблюдал, как они медленно начали жевать, каждый кусочек мяса был для них борьбой, а
не радостью. Их руки дрожали, когда они подносили еду ко рту, и они смотрели друг на друга с
выражением, которое можно было бы назвать надеждой, если бы в их глазах не было столько
страха. В этот момент он понял, что их жизнь висела на волоске, и каждый глоток мог стать
для них последним.

Другие дети смотрели на Арика с побледневшими лицами, осознавая, что он мог бы легко
забрать еду для себя. Но вместо этого он выбрал поделиться, и это вызывало у них
одновременно удивление и страх. В этом мире, где каждый день приходилось бороться за
выживание, такое поведение было необычным и непонятным.



Арик, наблюдая за тем, как дети жуют, почувствовал, как в его душе разгорается искра
человечности. Он знал, что в этом безжалостном месте, где царила жестокость, важно
сохранять хотя бы каплю доброты. Возможно, это было единственное, что отличало его от
остальных.

Дети, наконец, закончив жевать жесткое мясо, подняли голову и встретились с его взглядом.
Арик увидел в их глазах, но и желание вернуться к нормальной жизни. В этот момент он понял,
что даже самые маленькие акты доброты могут иметь огромное значение.

Однако, несмотря на это, он также осознавал, что его поступок мог сделать его уязвимым.
Арик задумался о том, что делать дальше. Он не мог позволить себе стать целью для более
сильных, которые могли бы решить, что он слишком слаб, чтобы выжить в этой среде.

Ночь окутала здание, и Арик, прислонившись к стене, пытался найти ответ на вопрос: как
сохранить свою человечность и в то же время выжить в этом мире? Ему нужно было придумать
план, чтобы защитить не только себя, но и тех, кто был слабее. Он понимал, что впереди его
ждут трудные решения, и каждый шаг будет иметь значение.

Он снова вспомнил слова воспитательницы. Сила, уважение, отсутствие жалости. Эти понятия
стали основополагающими в этом новом, жестоком мире. Арик знал, что ему нужно развивать
свои навыки, чтобы выжить. Он должен был стать сильнее, но при этом не потерять тот свет,
который горел в его душе.
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